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Joanna Konsiel-Kaczmarek

Sygnaly ironii w wypowiedziach politykow

Ironia — z greckiego eironeia — oznacza udawana niewiedzg.

Pierwszym momentem ironii byt etap, w ktorym Sokrates doprowadzit swego rozmow-
ce¢ do uznania, ze tylko mniema, iz wie, a wiec do uznania swojej niewiedzy'.

Wedtug Retoryki literackiej H. Lausberga ironia

[...] jest wyrazeniem jakiej$ rzeczy za pomoca stowa, ktore okresla jej przeciwien-
stwo?.

Alleman za$ ironi¢ uwaza jako

[...] sposob dyskursu, w ktorym istnieje rozbieznos$¢ migdzy tym, co jest powiedziane
dostownie a tym, co naprawde chcieli$my powiedziec?.

Ironia znajduje zastosowanie jako $rodek stuzacy:

a) uwydatnieniu, podkresleniu mysli, zwlaszcza przy zwalczaniu przeciwnych pogla-
dow, krytyce osoby i postgpowania przeciwnika;

b) okazaniu lekcewazenia czy pogardy wobec przeciwnikoéw, wyrazeniu negatywnych
wobec nich uczu¢;

¢) ostentacyjnemu zamanifestowaniu dystansu wobec prezentowanych tresci;

d) zamanifestowaniu za pomoca autoironii samokrytycyzmu i dystansu wobec wiasnej
osoby;

e) satyrycznemu, dowcipnemu przedstawieniu argumentacji*.

' G. Reale, Historia filozofii starozytnej, Lublin 1954, s. 376.

2 H.Lausberg, Retoryka literacka, Podstawy wiedzy o literaturze, Bydgoszcz 2002, s. 336-338.
3 B.Alleman, O ironii jako kategorii literackiej, ,,Pamigtnik Literacki”, z. 1, 1986. s. 227-242.
* K. Szymanek, Sztuka argumentacji. Stownik terminologiczny, Warszawa 2001.
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Piszac o ironii jako figurze retorycznej nalezy zaznaczyé, ze aby byta ona zrealizowa-
na, wymagana jest obecnos¢ ofiary i 0sob trzecich. Odczytywanie ironii jest bowiem
celem, jaki stawia nadawca swojemu audytorium?.

Ironia to gra stowami, ktora wymaga od stuchaczy wysokiej kompetencji jezykowej
i komunikacyjnej. Cheac rozpozna¢ ironig, nalezy odczyta¢ nie tylko slowa (ich dwu-
znaczno$¢), ale sygnaly ironii.

Ironia co najmniej graniczy z przewrotnoscia, gdyz od dwuznacznosci czy wieloznacz-
nosci juz tylko krok do przeksztatcania stow, gestow, symboli w ich wlasne przeci-
wienstwo, kiedy to wyrazy kurtuazji brzmia jak pogrozka, gratulacje jako zapowiedz
zemsty, pojednanie jako znak nienawisci®.

W celu zrozumienia terminu ,,sygnatly ironii” przedstawig w pierwszej kolejnosci defini-
cje sygnatu w rozumieniu jezykoznawcow, a nast¢pnie wlasna koncepcje na ten temat.

Sygnal — to wedtug Stownika jezyka polskiego ,,objaw, zapowiedz czegos™’.

J. Fiske pod pojeciem sygnalu rozumie fizyczna forme¢ przekazywania komunikatu:

[...] termin ten odnosi si¢ nie do zawartosci czy znaczenia, ale tylko do fizycznej formy
wiadomosci®.

Wedlug A. Okopien-Stawinskiej

[...] sygnalem ironicznosci jest zakwestionowanie znaczenia dostownego przez intona-
cj¢, mimikg czy tez okoliczno$ci towarzyszace wypowiedzi [...]°.

M. Karwat uwaza, ze sygnaly to ,,stowa, wymowne i znaczace gesty, sugestywna
mimika”!?.

Po zaprezentowaniu rdznych ujeé pojecia ,,sygnal” opisz¢ wlasne rozumienie tego
terminu.

W mysl tego, co stwierdza Karwat, ironia ,,polega na tym, ze tekst nie zgadza sig ze
swoja wlasna wymowa”!!. Ujawnia zatem ,,ktamliwo$¢” méwiacego (obliczona na zde-
maskowanie) za pomoca jezykowego lub sytuacyjnego konkretu. Reasumujac:

Sygnal — to kod, ktory pozwala odebra¢ ironig we wlasciwy sposob. Wedtug mnie sa
to takie elementy, jak: intonacja, mimika, gest.

Pierwszy z nich, ktéry krotko opisze, to intonacja. Zazwyczaj nadawca (ironista) mowi
spokojnie, wolno, nie podnoszac glosu. Jest grzeczny wobec swojego rozmowcy, nie narusza
etykiety jezykowej. Stwarza pozory osoby zyczliwej, np. poprzez zwroty grzecznosciowe:
panie posle; panie ministrze; przepraszam; dziekuje. Same te grzecznosci sygnalizuja ironig
w momencie, gdy towarzysza im dodatkowo usmieszek lub wyrazna intonacja mowiacego.

5 J.Konsiel, [ronia jako nieeksplicytne wyrazanie tresci w medialnych wywiadach i dyskusjach politycznych na
zywo, £.6dz 2003.

¢ M. Karwat, O zlosliwej dyskredytacji. Manipulowanie wizerunkiem przeciwnika, Warszawa 2006, s. 331.

WWW.Sjp.pwn.pl

8 J.Fiske (red.), Kreatywnosé, [w:] T. O’Sullivan (red.), Kluczowe pojecia w komunikowaniu i badaniach kultu-
rowych, Wroctaw 2005, s. 231.

> Stownik terminow literackich, red. A. Okopien-Stawinska, Warszawa 1988.

10 M. Karwat, op. cit., s. 321.

1 Ibidem, s. 330.
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Kolejny sygnat to mimika. W wigkszosci przypadkéw nadawca komunikatu jest spokoj-
ny, powazny, chcac przez to wskazac¢ na rangg poruszanego problemu. Dzigki temu zdoby-
wa sobie audytorium, a tym samym przewagg nad swoim rozméwca. Jego pewnosc siebie
1 kurtuazja pozwala w zamaskowany sposob drwic i szydzi¢ z ofiary.

W odniesieniu do gestu stwierdzam, ze pojawia si¢ on w momencie, gdy nadawca
wypowiada si¢ w sposob ekspresywny. Mamy wowczas do czynienia z gestem ekspre-
Sywno-impresywnym,

[...] nadawca uwydatnia tu swoje stany emocjonalne lub apele skierowane do odbior-
cy, wykonujac ruchy nie zawsze motywowane, zindywidualizowane i jednostkowe,

rownoczesnie z wygtaszaniem wypowiedzi. Jest to bardzo czgsta funkcja gestykulacji,
a czasem uwazana nawet za podstawowa'2.

Po przedstawieniu wtasnej definicji 1 charakterystyki sygnatéw przejde do materia-
tow, ktére zanalizowatam dla potrzeb omawianego tematu. Przedmiotem obserwacji
1 opisu byty programy telewizyjne prowadzone na zywo: Kropka nad i, Forum, Tygodnik
Polityczny Jedynki.

W badanym przez mnie materiale wyréznitam 7 rodzajow sygnatow. Kazdy przyktad roz-
patrywalam pojedynczo. W celu uwydatnienia charakterystycznych dla wypowiedzi ironicz-
nej sygnatow wykonatam tabele, w ktorych umiescitam rodzaje i przyktady sygnatow.

Pierwszy rodzaj sygnaléw

Sygnat

Przyklady zaczerpnigte z programéw
Tygodnik Polityczny Jedynki

Spokojny ton mowiacego, brak ekspresji, wypo-
wiedz jasna, petna swobody, w glosie moéwiacego
brak zdenerwowania, brak gestykulacji, wyraznej
emfazy, wypowiedz pozbawiona elementow dow-
cipu. Zachowanie nadawcy jest skontrastowane

spoteczenstwa polskiego.

z poruszanymi tematami, ktore sa istotne dla kraju,

a) ,,Jak to uporzadkujemy, to nas Stalin pochwali”
(wypowiedz J. Lopuszanskiego, LPR)

b) ,,Jak my bysSmy mieli dogoni¢ ich cywilizacyjnie?”
(redaktor A. Checko zwraca sig do J. Truszczynskiego)

Drugi rodzaj sygnaltow

Sygnal

Przyklady zaczerpniete z programéw
Tygodnik Polityczny Jedynki

Nadawca komunikatu celowo akcentuje wyrazy,
ktore maja wptynac na odbiorcg. Mamy tu do
czynienia z emfaza. Rozmoéwca ktadzie nacisk
emocjonalny w mowie na okreslone stowa, ktore
maja jedynie o$mieszy¢ interlokutora.

a) ,,Mamy do czynienia z ponad dwoma milionami
ludzi, ktorzy nie zarobili catym swoim zyciem na petna
emeryturg, ale pobieraja w ramach pewnego przywileju
$wiadczenia przedemerytalne, zasitki przedemerytalne,
albo wezesniejsze emerytury” — wypowiedz J. Rokity.
W czasie catej wypowiedzi poset kilkakrotnie powtarzat
stowo przywilej. Charakterystyczne stowa to: przywilej,
Swiadczenia przedemerytalne, zasitki przedemerytalne.
b) ,,Przepraszam, ale rzadzi lewica, ktéra ma wpisana
wrazliwo$¢ spoteczna (wypowiedz posta PiS).

Akcent pada na stowo lewica. Charakterystyczne stowa
to: wpisana spoteczna wrazliwosé — nie podlegaja
dyskus;ji.

2 A. Krupska-Perek, Kod jezykowy, a inne skltadniki komunikacji bezposredniej, [w:] G. Habrajska (red.),

Jezyk w komunikacji, t. 1, £.6dz 2001.
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Trzeci rodzaj sygnaléw

Sygnal

Przyklady zaczerpnigte z programéw Forum
i Kropka nad i

Nadawca komunikatu oprocz prezentowania
okreslonych wyrazéw (emfaza) usmiecha sig

w ironiczny, wrgez szyderczy sposob. Usmiech
jako sygnat to takze rodzaj o$mieszenia, ponizenia
przeciwnika.

a) ,,Dzigkuj¢ pigknie, ZeSmy sobie jedna rzecz ustalili,
dzigkujg pigknie pani posel; znaczy, ze sig przestysza-
tem, myslg, ze wraz ze mng przestyszaty si¢ miliony
Polakéw” — wypowiedz posta SLD do Z. Gilowskie;j.
Poset SLD u$miecha si¢ szyderczo, sktada r¢ee jak do
pacierza.

b) ,,Wypisatem sobie catq litanig, co powinno by¢
posprzatane” — wypowiedz J. Oleksego.

J. Oleksy wypowiada si¢ spokojnie, z u§miechem na
twarzy, emfaza — litanie, posprzqtane.

Czwarty rodzaj sygnaléw

Sygnal

Przyklady zaczerpniete z programoéw Tygodnik
Polityczny Jedynki i Kropka nad i

Nadawca chgtnie prezentuje przed audytorium
swoje opinie. Gtos mowiacego jest zdecydowa-

ny, dobitny. Mowiacy jest pewny siebie przez
okazywany spokdj ducha. Sprytnie, ale grzecznie
kpi z rozmoéwcow uzywajac stworzonych dla wias-
nych potrzeb zwrotow, ktore wspomagaja sygnat
pozawerbalny. Tym samym nie dopuszcza do gtosu
swoich interlokutorow.

a) ,,By¢ moze panéw pobozne zyczenia i piekne dekla-
racje beda spetnione przez ten rzad”— wypowiedz do-
radcy Prezydenta, ktory zwraca sig do postow D. Tuska,
L. Kaczynskiego, W. Mojzesowicza, A. Macierewicza.
Doradca Prezydenta dobitnym glosem wypowiada
stowa: pobozne zZyczenia i pi¢kne deklaracje.

b) ,,Ja chcialbym podkresli¢, ze te wszystkie festiwale
nieodpowiedzialnosci, o ktorych wspominat pan doktor
Grabowski byty mozliwe tylko dlatego, ze glosowata

w ten sposob czg$¢ postow AWS, a wige postow ugru-
powania rzadzacego...” wypowiedz M. Belki.

Podczas wypowiedzi w glosie Belki stycha¢ wyrazng
satysfakcjg, celowo tez akcentuje stowa: festiwale
nieodpowiedzialnosci.

Piaty rodzaj sygnalow

Sygnal

Przyklady zaczerpnigte z programéw Kropka nad i

Udawana akceptacja stow przeciwnika, chgé
zakonczenia poruszanego przez niego tematu.
Celowa zmiana omawianej kwestii, ukryte ignoro-
wanie interlokutora. Nadawca uzywa gestu kiwajac
twierdzaco glowa, ze zgadza si¢

z tym, co powiedziat rozmowca.

a) S. Niesiotowski mowi do profesora L. Falandysza:
-Ja musz¢ powiedzie¢ tak, ze jak shucham pana, to tak
zaczynam rozumie¢, skad sig¢ braty takie sady catkowi-
cie sprzeczne z do$§wiadczeniem, ze na przyktad sig nie-
toperze we wlosy wkrecaja albo ze jez jabtka nadziewa
na kolce i niesie do spizarni, sady catkowicie sprzeczne
z do$wiadczeniem, a jednak si¢ biora”.

b) C. Bielecki mowi do M. Borowskiego: ,,Ja nie jestem
tak ciasny partyjnie, jak pan to sugeruje, chyba ze to
wynika z pana do§wiadczen”. Po tej ztosliwej, uszczy-
pliwej wypowiedzi

M. Borowski stwierdza ironicznie: ,, To mile, to mile”.
M. Borowski cheac zakonczy¢ podjety temat, pozornie
akceptuje wypowiedz Bieleckiego.
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Szosty rodzaj sygnalow

Przyklady zaczerpnigte z programéw Kropka nad i

Sygnat i Tygodnik Polityczny Jedynki

Duza ekspresja ze strony mowiacego. Nadawca ma | a),,Szczerze mowiac to dziw bierze, ze Leszek Miller

nerwowy, podniesiony ton gtosu. Podczas wypo- nie nauczyl si¢ nic od swojego partyjnego kolegi Alek-
wiedzi zywo gestykuluje: wymachuje rgkoma, za- sandra Kwasniewskiego” — stowa J. Rokity.

myka oczy, zakrywa uszy, Sciska dtugopis w reku, Jest tu przedstawienie L. Millera w ztym $wietle. Rokita
ma wrogie spojrzenie, na twarzy widoczna jest podczas wypowiedzi podnosi glos, palcem wskazuja-
ztos¢. Nadawca czgsto jest niecierpliwy, przerywa cym lewej reki gestykuluje. Jest widoczne zdenerwowa-
swoim rozmoéwcom, niekiedy krzyczy. nie na jego twarzy.

b) ,,Czy pan chce zrobi¢ z Polski skansen?”— wypo-
wiedz W. Mojzesowicza skierowana do Sekretarza
Stanu w Ministerstwie Rolnictwa.

Podczas wypowiedzi Mojzesowicz jest zdenerwowa-
ny, méwi drzacym glosem, $ciska caty czas dtugopis

w dloniach.
Siodmy rodzaj sygnaléw
Sygnat Przyklady zaczerpnigte z programéw Forum
Symulowane zachowanie nadawcy komunikatu a) ,,Nie wiem, dlaczego narod panstwa nie lubi...?” —
wyrazajace zaklopotanie, niemoc w dziataniu. J. Jaskiernia zwraca si¢ do R. Giertycha.
Celowe wptywanie na odbiorcow swoja udawana Jaskiernia udaje zaklopotanie (robi zdziwiona ming,
niewiedzg. robi duze oczy i unosi brwi do gory), a zarazem jakby

zatowal, ze nie zna odpowiedzi na postawione przez
siebie samego pytanie.

b) ,,Nie wiem, czy nie nalezy powiedzie¢ Toma-
szewskiemu, ze lustrowani sg karani?” — wypowiedz
K. Durczoka.

Dziennikarz udaje, ze jest w ktopotliwej sytuacji, nie
wie co zrobi¢, liczy na pomoc swojego interlokutora.
Durczok dla lepszego zasygnalizowania ironii, oprocz
stow wykonuje gest — rozktada rece na boki, pokazujac
tym swoja bezradnos¢.

Dla potrzeb opisu i charakterystyki sygnatéw ironii ustalitam grupy sygnatéw do
ktérych przyporzadkowatam zanalizowane przeze mnie przyktady.

Podsumowujac wszystkie wyrdznione przeze mnie typy sygnatow, zauwazyltam, ze rozne
osoby ze §wiata polityki maja sktonnosci osobnicze do sygnalizowania ironii. W podanych
przyktadach pojawia si¢ az dwukrotnie Jan Rokita, ktory na kilka sposobdw zasygnalizowat
swoja wypowiedz nie wprost. Jednak w wyniku analizowania szerszej partii materiatow
stwierdzam, ze sktonnosci te w zasadzie nie sg przypisane jednemu nadawcy.

Celem, jaki postawitam sobie, piszac ten artykut, byto zaprezentowanie zaproponowanej
przeze mnie koncepcji odczytywania ironii za pomoca sygnatow. Wedlug mnie to sygnat
pozwala w sposob mniej lub bardziej skomplikowany rozpozna¢ ironig.

W wyniku przeprowadzonych analiz stwierdzam, iz sposdb odczytania ironii nie jest
prosty inie zalezy od jednego $cisle okreslonego sygnatu. Sygnat bowiem przekazywany
jest za pomoca réznych form:

1. w samym wygloszeniu wypowiedzi,
2. w postawie mowiacego.
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Jesli pewien z tych elementow kldci si¢ ze stowami, intencja jest wowczas sprzeczna z tym,
co si¢ mowi. Z tego wniosek, ze ironia to wypowiedz zawierajaca co innego w stowach,
a co innego w myslach (intencjach).
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